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KALEVALA

Szente Imre forditasa

OTODIK ENEK
Viinimoéinen végleg elveszti Ainot s vele boldogsagat.

Szarnya kelt szomora hirnek, mindéniivé mént iizenet, mint 16n kisl€any halala,
szép szlizecske pusztulasa. (4)

Vénék véne Viindmoinen azt szornyen szivére vétte; réggel, este ritt miatta, éj-
nek évadjan ugyancsak, hogy méghalt szégény sziizike, hajadon halalba szédiilt,
meriilt tengér mélyeibe, hullimok ala htizédva. (12)

Sopéankodva-séhajtozva, szomorusaggal szivében toporgott a tengérparton. Szo-
val mondta, folfelelte: ,Mondd, Alomszuszék, az 4lmod, Untamo, igazits ttba, hol
van vara Ahtolanak, vizi lanyoknak lakésa?” (20)

Alomzsék az 4lmat mondta, Untamo utat mutatva: ,,Ott van vara Ahtolanak, vizi
lanyoknak lakasa: fokan kodlo félszigetnek, partjan paralld szigetnek, hullamok
alatt a mélyben, folotte fekete sarnak. (28)

,Ott van vara Ahtolanak, vizi lanyoknak lakésa, égy hiivelyknyi hazikoban,
keskényre szabott szobdban, tarka kének koldokében, szélés szirtnek honalja-
ban.” (34)

Vénék véne Viindmoinen ladikok helyére 1€pve zsinégeit valogatta, horgai ko-
z6tt kutatva. Tovishorgat zsebre tétte, vashorgat kasaba vetve. Egyenletésen evez-
ve ért a szémbeni szigetre, paras félsziget fokara, szélire kodos szigetnek. (44)

Allhatatosan halaszott, valtig horgait vigyazva, kézi szakjaval korozve. Péckét
mélybe martogatta, bevonogatta, bedobta; rézveretii botja rézgétt, futkosott eziist
fonala, surrogott arany zsindrja. (52)

Némélyik napon azonban, valamélyik virradattal hal akadt a vashorogra, kampo6-
jan fogas ficankolt. Csapta rogton csonakaba, ladikja lapos haséba. (58)

Nézégette-mérégette, szajat ily szavakra nyitva: ,,Fenemdd fura halacska, még
ném ismerém, miféle. Keszegnek kicsit kovérke, nagyonis sovany siigérnek,
igénis fakd fogasnak, hatuszonya is hianyzik. Embérnek €lég kiilonds, hajadonnak
hajfonatlan, vizi tiindérnek tiiszétlen, kis feleségnek fiiletlen. Lazacnak 1€hetne
hinn€m, vélném mélyvizi vizanak.” (72)

Dérékara kotve kése, eziistpénge tokba téve. Késit tokjabol kihuzta,
ezlistpéngéjét emelte, hogy hala hasat hasitsa, jot kanyaritson bel6le remék réggeli
darabnak, folségés folostokomnek, levesés lazacebédnek, jo vacsoraravaldnak.
(82)

Szeletélte-vagta volna, hasaba hasitott volna: nagyot lé€ndiile lazaca, fogasa a
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vizbe fordult piros barka belsejébiil, Vaindmdoinen csonakabul. (88)

Meégégyszér fejét féliitve vallal folmeriilt a vizbil 6t szélorvény szélésségben,
hat hullamnyi hosszsagban. Ott a jobbkezét kidugta, bal bokajat mégmutatta hét
hullamnak tavolabul, kilenc mérfold messzeségbiil. (96)

Visszaszolt neki a vizbiil, maga mondta, folfelelte: ,,O, vénségés Vaindmoinen,
ném annak vala jovésém: halnak folszeletélésre, durbincsnak darabolasra, remék
réggeli falatnak, folségés folostokomnek, levesés lazacebédnek, jo vacsorara valo-
nak!” (106)

Szolt vénségés Vdindmoinen: ,,Hat minek vala jovéséd?” (108)

»Csak annak vala jovésém: oOledbe valod csibének, mindig melletted {ilonek,
hottig hliségés felednek, fekvohely égyengetddnek, fejalja igazgatdodnak, tanyadat
takaritonak, pallodat porolgatonak, fiirge rézsetliz rakonak, szenet langra lobban-
tonak, kerek rozskényér siitdnek, mézes tészta szaggatonak, soroddel
sérénykédonek, ebédéd eléd adonak. (122)

»Ném vagyok hala vizeknek, marénaja mély tavaknak: vagyok f6ldi lany, fiatal,
Joukahainen hajadon huga, kit mégohajtal magadnak, vén napjaidra vigasznak.
(128)

,0, agyalagyult apoka, iigyefogyott Viinimoinen! Kieresztétted kezedbiil vizi
Vellamo l8anyat, gydnyoriiségés gyerékit!” (133)

Szolt vénségés Vaindmdinen, orra logatva, 1éverten: ,,Hallod, Joukahainen huga,
ném jonnél ki masodizben?” (137)

Bizony, ném jott az ki tobbet, s¢ masodizben s€ maskor; tovatszott tavolodva,
tengér mélyibe mertiilve, barna szirték barlangjaba, majszinli kovek kozibe. (143)

Vénék véne Vidindmodinen tanakodik-tépelddik, mit I€hetne ténni mostan?
Selyémbhalot font sérényen, méghuzta kérésztiil-atul, végigvonta mindén &blon,
csondes mélyekbe meritve, lazacos kdvek kozibe, honni Viindla vizébe, Kalevala
kuatjaiba, mérhetetlen mélyeibe, sz¢lés viztomeg szivébe, folydiba Joukolanak,
Lappfold dblei dlébe. (157)

Fogott mas halat halommal, boven mindénféle fajbul, kis hala kivételével, aki
1€1kébol leledzétt: vizi Vellamo 1€anya, gyonyoriiségés gyeréke. (163)

Vénék véne Vidindmdinen orra logatva léverten, félre fittyend siiveggel maga
mondta-mondogatta: ,,En balga, vilag bolondja, esztelen ecebocaja! Volt siitniva-
l6m valaha, jozan félfogas fejemben, ész és értelém magamban, volt égyszér vala-
ha régén. Most azonban mostanaban, nyavalyas-nyligés koromban, veszni induld
idomben odavan okos tanacsom, mégfontoltsigom fogydban, mazna mindén
ténykédésém. (179)

»Akit annyira akartam, vilagéletémbe vagytam hottig hliségés felemnek, fiatal
feleségémnek: vizi Vellamo 1éanya, gyonyorliségés gyeréke mar a horgomat ha-
rapta, csonakom farat fekiidte. Mégtartani mégsé tudtam, hazavinni hajlokomba;
visszaengedtem a vizbe, hagytam hullamokba buni.” (191)
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Nagy-vonakodva mégindult, soéhajjal-sopankodassal, utjat visszafelé vétte,
mondogalodvan magaban: ,,Szolt égykor szivem kakukkja, madara muld 6rom-
nek, Egyre fljta este-réggel, nap kozben is néha-néha. Mit6l némult el a nota, hova
1étt hatalmas hangja? But6l némult el a nota, szomorusag szegte kedvit. Mert ném
hallom hangicséalni, énékélni estelénte, alkonyom ajandokaul, virradatomra vi-
gasznak. (207)

,»El sém képzelém ezéntul, hogyan 1étézzek, hogy ¢€ljek, hol s miként 1égyén la-
kasom, e vilagon vandorlasom. Edésanyam hogyha élne, napja ném szakad szii-
Iémnek, talan 6 tandcsot adna, hogy kélljén kemény maradnom, hogy bubanatba
né€ haljak, szivfajdalomba n€ vesszek nyomasztdé nyomorusagban, halyogos
léhangolasban!” (219)

Anyja mégmozdult a mélyben, viz fenekérdl felelte: ,,Ném mult napja még
anyadnak, vigyaz, virraszt még folotted. Most is mégmondja, miképpen kéllene
kikaszolédnod bubanatodbol toretlen, szivfajdalomba  halatlan, nyomaszto
nyomorusagbul, halyogos léhangolasbul: ereggy Eszak lanyaihoz! Szazszor
sz€bbek ott a lyanyok, csodalatosan csinosak, sokkal életrevalobbak, mint ezek a
mélabusak, kényéskédo lapp 1€anyok. (235)

Ottt szérézz arat, sziilottem, Eszak szépét hozd hazadba, vilagravald
ményasszonyt, ki drome szémnek-szivnek, porgolodik-forgolodik, fiirge mindén
mozdulasa.” (241)

HATODIK ENEK
Joukahainen bossziija

Vénék véne Viindmoinen ugy hatarozott, hogy elmégy abba a fagyos faluba,
Eszak éjsotét honaba. (4)

Szalmaménjét sz€rszamozta, borsdszarlovat vezette, zabolat fogaba zarta, kotve
kantarjat fejére. Firgén a nyerégbe fordult, ldbaval lovara léndiilt. Majd
mégindult hossza utra, mérve taguldé mezdket szalmaszalparipa-haton, biiszke
borsoszarlovaval. (14)

Meérte Viindla mezdit, téreit Kalevalanak. Fut a 16, fogyogat ttja, messze elma-
rad hazaja. Szaguld sz¢élés tengérhaton, véghetetlen vizmezokon, lova 1abat még
s€ martva, kdrmeit be s€m vizezve. (22)

Haném ifji Joukahainen, incifinci lapp legényke haragudt 6rok haraggal; &gy
volt bosszivagya targya: vénék véne Vaindmoinen, idotlen idok tudosa. (28)

Gyartott gy gyonyori ijat, fényés fegyvert tétt maganak: ive vasbul volt kiver-
ve, hata rézzel volt kirakva, maga mintazta arannyal, béeresztétte eziisttel. (34)

Hat huarjat honnét szérézte, idegét mibdl sodorta? Hiisi-szarvas szar-inabul,
Lempo 6rdog 1€nszoszEbiil. (38)

Fegyverét fél is szérélte, modjat ijanak mégadta. Szémre szép a szamszérija, jO
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pénzt adtak volna érte: tiizes taltos tombol rajta, sz€lén csintalan csikocska, aljan
alvo tlindérasszony, nyomoja helyén nyulacska. (46)

Vesszot vagott jo kotegnyit, haromtollasat halomnyit; fajat t6lgybol fabrikalta,
hégyét gyantadzo gyokérbiil. Egy-égy nyillal elkésziilve, féltollazassal folytatta,
fécskérdl finom pehellyel, verébrol vitorlatollal. (54)

Edzétte nyilat erésre, vesszei fejét flirdsztve kigyonak 0616 levében, fekete
vipéravérben. (58)

Készitve kezeligyébe, fegyverét félajzhatora, oda varta Vaindmdinent, Suvanto
fidra szamolt. Varta este, varta réggel, délidé utan ugyancsak. (64)

Varta-varta Véindmoinent, varta vég nekiil, ném unta, ablaka alatt lapulva,
fészére feldl figyelve, kert kozében hallgatozva, liget lombja kdzt lopdzva, nyilas
tegzét hatan hordta, dles ij pihent 6lében. (72)

Varta kijjebb is keriilve, masik haz mogé hasalva, fokan izz6 félszigetnek, forro
foldnyelv hajlataban, tiizes zigonak zajaban, szent folyonak forgojaban. (78)

Némélyik napon azonban, valamélyik virradattal szégezte szémét nyugatnak,
fordult dél felé fejével: pontot vétt a vizén észre, hab olott fekete foltot. ,,Keletriil
félho kozelég, hajnalsziirkiilet homalylik?” (86)

Ném félho futott keletriil, hajnal sém hasadt alulrél: vén Vdindmdinen kozelgétt,
idétlen id6k tudésa, poroszkalva Pohjolaba, Ej hona felé haladva szalmaszalpari-
pa-haton, biiszke borsoszar-lovaval. (94)

Akkor ifja Joukahainen, incifinci lapp legényke, tiizes ijara tapintott,
szamszérijat kézbe kapta Viinonek veszédelmére, Suvanto fia fejére. (100)

Eszrevétte édésanyja, faggatta szégény sziiléje: ,ljaddal kire igyekszél, kire
készitéd nyiladat?” (104)

Mire ifji Joukahainen valaszat igy adta vissza: ,fjammal oda igyekszém,
készitém kemény nyilamat: Vidindnek veszédelmére, Suvanto fia fejére. Vén
Viindmdinent 1€16vom, dics6 dalnokot elejtém, szivét-majat atszakitom, valla hu-
saba hasitok.” (114)

Ném akarta volna anyja, ellenézte is erésen: ,,.L.& n€ 16jed Vaindmdinent, Kaleva
fiat kiméljed! Némés nemzet sarja Vaind, rokonom is szégriil-végriil. (120)

»Ha [&lovod Viindmoinent, Kaleva fiat kivégzéd, az 6rom 6rokre méghal, marad
a fold nota nélkil. E vilagon van keletje derinek, némés daloknak, ném
Manalanak mezdin, Tuonela halalhonaban.” (128)

Akkor ifji Joukahainen mintha méggondolta volna, késlekédétt égy keveset;
balkeze 16vésre készti, am a jobbja ném javallja, Egyre unszolja az ujja. (134)

Végiil szajat szora nyitva, maga mondta, folfelelte: ,,Vesszén hat, ha mar ve-
szend6, 6romiink 6rokre vesszén, némuljon el mind a néta; 16vok, ném 1€szEk pi-
pogya!” (140)

Fene fegyverét félajzva rézfogantyujanal fogva, baltérdére tamasztotta, jobblaba
ala akasztva. Vesszot vétt ki puzdrajabul, tegzeébiil féltollazottat; legjavat lelé nyi-
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lanak, valogatta vesszejének, feszés hurjara helyézte, idegére illesztétte. (150)

Fene fegyverét emelve vallahoz vigyazva nyomta, készitvén kezét lovésre,
Viindmdinent hogy 1€16je. Idézte varazsigéit: ,,Rugj sebésen, nyirfasarkos, feny6-
hata, nagy hatassal, idegém, nagy indulattal! Ha kezem aldhibazna, nyilamat ma-
gasra nyomjad, ha kezem foléhibazna, nyilamat alabbra nyomjad!” (162)

Egyet billentétt a biitykon, elsd vesszejét kilétte. Magasabbra mént a nadja,
égyenést egekbe szallva, fodorodo féllegékbe, szerte koszalo kodokbe. (168)

Szandéka mellett maradva, masodik nyilat kilétte. Kélleténél 1&jjebb 16ve a
foldbe talalt furddni, mélyen a homokhalomba, majdhogyném Manaba érve. (174)

Huzakodott harmadiknak. Hatolt harmadik 16vése kék szarvas nyaka husaba;
vén Viind alol kidolt a pompas szalmaszalparipa, biiszke borsoszarcsikdja. Nyil a
vallat verte altal, bal hona ala hatolva. (182)

Vén Viindmdinen pediglen csukloval csuszott a vizbe, tenyérrel a tengérarba,
kézzel a habokba hullva nyalka szarvasa nyakabul, biiszke borsoszarlovarul. (188)

Tamadt nagy vihar a vizén, haborgé habok futdsa. Vén Viindmdinent kivitte,
parttol tavolabb taszajtva vitte tagasabb vizekre, torlo tengérre sodorta. (194)

Maga ifja  Joukahainen kérkédétt kevély szavakkal: ,Hej, vénségés
Viiniméinen! Eletédben még ném éréd, amig a vilag vilag 1ész, mig az égén hold-
vilag 1€sz, hogy visszatérj Viinoldbe, Kaleva kies honaba! (202)

»Ellubickolhatsz hat évet, hét esztend6t hanytoroghatsz, nyolc nyarat is forgo-
lodhatsz itt a végtelen vizekén, hatartalan hullamokon; hat évet fenydfaképpen,
hetet hosszu szalfaképpen, nyolcat tusko-tdkeképpen.” (210)

Hazamént, a hazba lépve. Anyja kérdézgetni kezdte: ,,Vdindmdinent mar
mégolted, Kaleva fiat 1€l6tted?” (214)

Arra ifj Joukahainen valaszat igy adta vissza: ,,Mar mégdltem Viindmdinent,
Kaleva fiat 1€16ttem. Tordlgetheti a tengért, hentéréghet a habokban. Mert a végte-
len vizekbe, hatartalan hullamokba ujjaval bukott a batya, tenyérrel esétt a toba,
majd féloldalara fordult, hatara hanyatt teriilve. Most a hullam hintaztatja, viharzo
habon verédik.” (228)

Mire anyja mondta néki: ,,Balgan tétted, boldogtalan, hogy Vdindmoinent
mégolted, Kaleva fiat 1€16tted, Suvanto fiai szépit, kiralyat Kalevalanak.” (234)
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